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Cultura

NURIA ESCUR

Barcelona

rofesora, librera v

periodista, ademdis

de escritora, Brigi-

tte Reimann (Burg,

1933-Berlin  Este,

1973) publicd  su
primer libro con poco mis de
veinte afios, Siguiendo las direc-
trices de la RDA, que indicaban
que los intelectuales debian par-
ticipar en la vida obrera, trabajo
en una mina de carbin. Alli ella y
su marido divigian un circulo de
escritores.

Hoy nos llega en castellano de
la mano editorial de Errata Natu-
rae Franziska Linkerhand, la obra
postuma de Brigitte Reimann, un
libro considerado  monumento
de la literatura alemana del siglo
XX escrito por una mujer cl
espiritu libre inquietaba a |
si. Libro inacabado (ella lo inici
en 1963), pudo publicarse gracias
a los sutiles retoques que intro-
dujo el lector de la editorial v tres
detalles que ayudaron a fomen-
tar su levenda: una atrevida es-
tructura formal, el tema del ur-
banismo y su rescate postumo.

Lo elabord, infatigablemente,
a lo largo de diez anos, mientras
un cincer le minaba la salud.
“Tengo miedo de acabarlo. Na-
da mas horrible que terminar
un libro ¥ no tener otro que em-

INTENSIDAD

En su corta vida,

39 arios, se caso cuatro
veces, sufrio un aborto
e intentd suicidarse

poLiTICA

Peseasucargo

en el comité central, su
espiritu libre inquietaba
asus superiores

pezar al dia siguiente”, escribio.

La vida politica de Reimann
fue paralela a su vida laboral. Ya
su primera incursion creativa, El
camino de Bitterfeld, redacta-
do en 1959, se convirtio en un
programsa cultural cuyas pautas
debian seguir los escritores de la
RDA -especialmente su impli-
cacion en el mundo obrero- y
que generd un fendmeno llama-
do  Ankunftsliteratur (literatu-
ra de llegada). A finales de abril
de 1964, cuando se celebro un
sepundo congreso en Bitterfeld,
varios escritores, entre ellos
Christa Wolf, fueron criticos con
las limitaciones que imponia el
camino de Bitterfeld. A partir
de entonces comenzo su deca-
dencia.

Reimann, que a los 14 afios su-
fre una polio que le comportard
una leve cojera para el resto de su
ida, queda embarazada con ape-
afios v pierde el hijo. Con-
trae segundas nupcias con el es-
critor Siegfried Pitschmann v se
coneentra en su trabajo desde su
cargo politico en el comité cen-
tral del Partido Socialista Unifi-
cado de Alemania.

Obra fundamental de la literatura alemana del siglo XX

&
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Imagen no datada de la escritora alemana Brigitte Reimann, fallecida en 1973 a los 39 anos

La arquitectura de los

ideales perdidos

Publicacion en castellano de ‘Frangiska Linkerhand’,

la obra postuma de Brigitte Reimann, figura clave de la

literatura de la RDA que inquietaba a la Stasi
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Lacrisis de los refugiade
ce un ejercicio sostenido,
surreal en crueldad” mavor que en
las cuasi-prisiones de Australia
@MiaFarrow

Mia Farrow Actriz

5 uno se pre m:l apor qu,u la pu- En Gibson l1 T CONo-

Cuando te encuentras a 9 mil kild-

una redefinicion de
i

260 pue de ser
a que estudian tan poco
Emartinvars

Martin Varsavsky Empresario

una violeneia extrema

(@Michi_Panero
Michi Panero Escritor

@U’lilalabﬂsll’e

#tuitsdecultura Juan Pablo Villalobos Escritor

la gran ciudad v de los suvos.

jQuién es ese ser contradictorio

que seduce y fascina a hombres v
S mujeres? Ni ella lo sabe bien.

El €spejismo ! alabras de Thon Zubiaur,

de[ médulo responsable de [la traduccidn,

I)l't‘f"lb'l'i(_"ld(] prologo v notas de Franziska Lin-
«l «l

kerhand, esta es “la novela mds
importante pul aen la ex-
tinta RDA, que adquirid esta-
tus de novela de culto también en
la RFA™.

3Como pudo llegar a publicar-
se en la RDA una obra tan provo-
cadora? “La Stasi venia siguien-
do con creciente ma—explica

GUIA DE ARQUITECTURA

= Franziska Linkerhand es,
ademais de una monumen-
tal novela, un tratado histo-
rico de arquitectura. Rei-
mann acunasus pasos en la
RDA:laapuesta poruna
construccion industrial de

madulos prefabricados Zubiaur- la evolucidn de la auto-
(mis baratos pero estética- ra y sometiendo a vigilancia las
mente espantosos), el naci- de Irmgard Weinhofen,

su intima amiga, residente en-
tonces en Holanda, al pais”. Te-
mian que sacara ilegalmente el
manuscrito para publicarlo en la
RFA, como hacian quienes no
taban dispuestos a pasar por la
censura, Pero la autora murio v
este imprevisto le hizo rebajar

miento de una variante
pobre que nos legaria las
banlieuesy las ciudades
dormitorio, y la propuesta
deunos jovenes arquitec-
tos por recuperar la espe-
ranza contra quicnes “se
habian cargado la calle”,

como le espeta Franziskaa sus recelos.

sujefe y como postuld Le 2 i . e i
Corbusier. Los personajes GH S ERTE Tibaiicsn Elbarrio berlinés de Mitte, uno de los focos de creatividad joven
masculinos dellibroson Elaboré | 1 . 4
Bapery Solimiie ADOTL Bl gve'a La nueva narrativa alemana no goza atin
concibe s rquitechurs durante diez afios, del reconocimiento de ingleses o franceses
comoarteymisionyelgris | Mientras un cancer SIESES $
arquitecto municipal obli- le minaba la salud

gado agestionar un presu-
puesto limitado para alojar
alos trabajadores de un

Tambores de

OBRA INACABADA

comnlew industrial, Rge No pudoacabar el libro,

esta claramente lI'IS]']I]"I (1] . - °

en el granarquitecto Hen- pubhcado gJ'a‘t.‘lasa ]0§

selmann (e profesorquele | retoques que introdujo I l I Ie‘ )a OJ a
escribia “nuestra fascima- + .

ciom, Brigitte, sehasasobre | €11€ctor dela editorial

A pesar de morir con sdlo 39
anos, \'i\ i0 instalada en la inten-
i ada LLl'IlI'II veces, tuvo

marido fue un medn.u. su cuida-
dor. Nos quedaron sus novelas
I)w .'-mlr am Pr.mgu 1|0-u(1,1 yla

=

res enuna hrig;zdn snci

ul'n_un en L..N.'" no h-u_e tres
in la ciudad del marana,
da correspondencia en-
tre Reimann v el profesor He
mann Henselmann -fue su pig

so del pais- v La verde luz de
estepas, el reportaje de su viaje

Erajulio de 1964 v Brigitte Rei-

Turba, redactor jefe de la revista

todo en el eshozo del futu-
ro") mientras que Schaf- En esa especie de desierto que XAVI AYEN Lutz Seiler (Gera, 1963), es poeta
heutlin, que debe sus ras- es Neustadt (literalmente, nueva Barcelona v publico en el 2014 la novela

gosa Siegfried Wagner, es
el mas interesante porque
asume la rigidez de funcio-
nario y reprime su idealis-
maojuvenil, suamor por
Franziska. “Encarna per-
fectamente elanquilosa-
miento irreversible dela
RDA™, concluye Ibon
Zubiaur, quien se ha encar-
gado dela traduccion,
prilogo y notas dellibro.

cion del Consejo Central (mi
mao organo de la organizacia
venil \Ic ma

en Siberia puede hacer frio, v pa-
a: has de trabajar
aquel

raque lo sepas )
ta caer rendida”. De
io un libro referencial.
conservan fotos de ese peri
utora, en una de
la central eléctric
ota: “Ahora ne
en cucuruchos heche
nas del Pravda manz
nillos, canapés de

pan hasta las virutas™.

La novela que ahora se publica
un mundo desaparecido, el

evin
de la RDA. Y en ese uni

arquitecta des
prestigiosa famili

de
sirven
con pagi-
as v pepi-
viar y tortas
dulces con un glaseado verde
cardenillo. Estos chicos se zam-

de editores,
afronta su primer trabajo lejos de

ciudad) la protagonista del libro
se enfrenta a imposible

ntetizar el hoy v el n
“La desangelada construc
blogues v la calle jubilosa y viva,
lo necesario con lo bello”. Se
siente obligada a mirar con va-
lentia, como no lo hizo ant
el final de la guerra,
r amor, el matrimonio f
do. Hay un \imjc politico
sus 1I'|l(|li\|

1Nz 11 dLI s0-
Adalismo le obsesiond -una in-
quietud manifiesta en sus di

rios- v en los Gltimo:
da su labor se vio mermada por
su salud: s de
dolor. Recibid mu!nplc- home-

najes postumos, se puso su nom-
bre a la biblioteca de la ciudad de
Hoyerswerda -y a la de su ciu-
dad natal- y se construyo una zo-
na conmemorativa en  Nuevo
Brandemburgo. Incluso  hubo
una pelicula basada en su vida,
en el 2004, protagonizada por
Martina Gedeck.

Brigitte Reimann escribio es-
tas lineas que cierran lanovela va
en el ho bajo el efecto de la
maorfina no hubiéramos hui-
do aqui bajo presion, no te habria
o qué se yo (..) Fran-
ka habia perdido el comba-
cluso de empezarlo”.
u delirio hipnatico veia flo-
vestres, arbustos de laurel
v un drbol con frutas color Fojo
granada.e

Iz a construc r.:un a

La literatura alemana reciente
es una misteriosa desconocida
Mientras los nuevos valores b
tinicos o franceses se han hecho
un huecoentre los lectoresespa-
fioles, sus homologos alemanes
no gozan del mismo reconc
miento o nimero de traduccio-
nes, Una muestra es que se ten-
gan que publicar antologias, co-
mo fa excelente Confluencias
(Alpha Decay) que coording Ce-
cilia Drevmiillery querepasava-
rias generaciones de narradores
desde Peter Handke hasta hoy,
incluyendo sus dos Nobel v
Elfriede Jelinek y Herta Miiller.

Siellibro de Brigitte Reimann
muestra un per:
desmorona mientras el socialis-
mo se burocratiza, la literatura
de la antigua RDA es, al contra-
rio,un prn\utuuﬂrur1En_~(imcn
“Decidid
fértil —certi
tiene que vercon las
la gente, a nivel politico y de fe-
nomenos sociales. Como sucede
con los latinoamericanos, en las
dictaduras la literatura es un es-
io de libertad, tiene un papel
mis importante porgue todo lo
demis estd controlado. La gente
lee de otra manera, son lecturas
vitales, el piblicoy losescritores

sean un lengua refle
vo v elaborado, nada blanden-
gue. Sedaunag

xistencial de e

La (ltima sensacion se I].nm

press (TG ¢

Kruso,ambientada “enla RDA el
tltime afio antes de la caida del
o —explica Drevmiiller— en
isla del Baltico donde hay
in de naufragos del s
cialismo, personajes absolut
sarrados que creardn
aparte, utdpica,

aba de puh]u I,
mismo, Jardin de invierno, de la
aca Valerie Fritsch (G

La gran fuente

es la ex-RDA, donde
“la literatura fue un
espacio de libertad”,
apunta Dreymiiller

1989), sobre un criador de aves
apostado en una Que
nombres como M
Andreas Maier, Mel
Abonji o tantos otros no nos sue-
nen solo ratifica el desconoci-
miento de una literatura que
Drevmiiller ve “alejada de ese
mainstream que solo busca en-

tretenimiento, prefieren llenar
un espacio de reflexion con
cuestiones de relev: Son li-

bros de peso. T

Suskind™. Pero no es en lo que
pensamos cuando nos hablan de
literatura alemana, jverdad?e
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